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1. CONTEXTO LEGAL

A lei 3/1983 do 15 de xufo, de Normalizacién Linglistica, establece como obxectivo

principal que “ao remate dos ciclos en que o ensino do galego é obrigatorio, os alumnos
cofiezan este, nos seus niveis oral e escrito, en igualdade co castelan” (art. 14.3).

O Decreto Decreto 79/2010, do 20 de maio, para o plurilingtiismo no ensino non universitario de
Galicia , polo que se regula o uso do galego no sistema educativo establece o marco para a
posta en marcha dos EDLG (Artigo 15°), asi como a elaboracidon do Proxecto Linglistico de
Centro (Artigo 14°) que debera contemplar:

a) A decision do centro educativo respecto da lingua en que se impartiran as materias de

educacioén primaria, educacion secundaria obrigatoria e bacharelato.

b) En educacion primaria, educacion secundaria obrigatoria e bacharelato, as medidas
adoptadas para que o alumnado que non tefia o suficiente dominio das linguas poida seguir con

aproveitamento as ensinanzas que se lle imparten.

c) Nos centros que imparten formacion profesional especifica, ensinanzas artisticas e
deportivas, e ensinanza de persoas adultas, os procedementos que aseguren que o alumnado

acade a competencia linguistica propia do nivel en ambas as duas lenguas oficiais.

d) Os obxectivos xerais e as liflas de actuacién desefadas polo centro para o fomento da lingua

galega.

Ademais, no Decreto 130/2007, do 28 de xufio, polo que se establece o curriculo na
educacién primaria na Comunidade Auténoma de Galicia, entre os seus obxectivos establece

que:

“os obxectivos da educacion primaria estaran encamifiados ao logro da adquisicion, por parte

de todo o alumnado, das capacidades que permitan...

-Cofiecer e utilizar de xeito apropiado a lingua galega, a lingua castela e desenvolver hbitos de

lectura.

-Cofiecer e valorar o seu contorno natural, social e cultural, asi como as posibilidades de accion

e de coidado deste, con especial atencién & singularidade de Galicia. Cofiecer mulleres e

homes que realizaron achegas importante & cultura e sociedade galegas”.
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2. OBXECTIVOS DE NORMALIZACION LINGUISTICA NO PROXECTO EDUCATIVO
No PE quedan reflectidos como obxectivos de dinamizacin da lingua galega os seguintes:
1. Potenciar a valoracién positiva do uso da lingua galega por parte da comunidade educativa.

2. Utilizar a lingua galega como lingua oficial nas relacions externas do centro: escritos,

circulares, xestions administrativas.

3. Utilizar a lingua galega nas relacions internas do centro: reuniéns, actas, rotulacién do centro,

revistas e publicaciéns...

4. Mellorar a competencia linglistica dos membros da comunidade educativa.

3. LINGUAS A EMPREGAR NAS AREAS CURRICULO.

a. Educacion infantil.

Na etapa de educacion infantil, o profesorado usard na aula a lingua materna predominante
entre 0 alumnado, ben que debera ter en conta a lingua da contorna e procurard que o
alumnado adquira, de forma oral e escrita, 0 cofiecemento da outra lingua oficial de Galicia

dentro dos limites da etapa ou ciclo.

A lingua materna predominante do alumnado serd determinada polo centro educativo
educativo, mediante a suUa fixacion e posterior aprobaciéon no proxecto linglistico de centro.

Esta reflectirase na addenda anual que se deber& incorporar & Programacién Xeral Anual.

Co fin de determinar lingua materna predominante do alumnado teranse en conta 0s

seguintes parametros:

a) Resultado da pregunta aos pais, nais, titores/as ou representantes legais do/a alumno/a

antes do comezo do curso escolar acerca da lingua materna do seu fillo ou filla.

b) Realidade sociolingtiistica do contorno.

¢) Garantia da presenza das duas linguas cooficiais como vehiculares na programaciéon anual

do centro e, polo tanto, da adquisicién de cofiecementos nas duas linguas.

Atenderase de xeito individualizado o alumnado tendo en conta a sua lingua materna.

b. Educacion primaria.

Nos seis cursos (LOMCE) se garante que as materias en galego e en castelan se distribden na
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mesma porcentaxe de horas semanais, tal e como se contempla para esta etapa no Decreto

79/2010 para o plurilingtiismo:

Neste Centro ademais das materias que vefien prescritas (Ciencias Sociais, Ciencias da

Natureza e a Lingua Galega), impartense en galego a Educacion Fisica e a Educacion

Musical, cumprindo asi o0 méaximo equilibrio posible entre as duas linguas ao longo da etapa de
Educacion Primaria. Impértense en lingua casteld Relixion/Valores Sociais e Civicos , Lingua

Casteld e Plastica (Educacién Artistica). Tamén hai que engadir o Obradoiro de Linguas ( en

lingua castela e lingua galega).

Como o noso alumnado fala maioritariamente castelan, para que adquira o mesmo nivel de
competencia linguistica, o Equipo de DLG programa diversas actividades para desenvolver ao
longo do curso. Ditas actividades faranse en coordinacion cos Equipos de Ciclo, asi como cos
Equipos de Biblioteca, Actividades Extraescolares, Educacion Fisica e Convivencia.

4. MEDIDAS PARA UN CORRECTO USO LINGUISTICO.

Posto que a lingua materna da maioria do alumnado é o castelan, e por outra banda, contamos
con alumnos de orixe inmigrante, existen as dificultades propias do uso da lingua galega. Para ir
superando, na medida do posible estas dificultades, e fortalecendo o uso do idioma galego,

propéifiense as seguintes medidas:

v' Manter unha boa dotacién de materiais en lingua galega en diversos soportes.

v Concienciar das vantaxes do plurilingliismo, considerandoo como medio para
comunicarse cun maior numero de persoas, para cofiecer persoas doutros paises e
lugares, para cofiecer outras culturas e para o desenvolvemento de capacidades
coma unha mellor capacidade auditiva e fonatoria, a comprensividade lectora, a
creatividade..

v' Facer ver que a aprendizaxe dunha lingua favorece a adquisicion de
competencias ou capacidades para a aprendizaxe doutras novas linguas.

v' Propofier actividades ludicas e atractivas que favorezan a motivacion do
alumnado.

v Eliminar prexuizos que xeren actitudes negativas cara o noso idioma, facendo
ver que é unha lingua é tan valida como outras, sendo ademais a nosa lingua, do
noso pobo, da nosa cultura e dos nosos devanceiros.

v’ Utilizar as TICs para favorecer o uso do galego.

v" Organizar actividades que fomenten a participacion en actividades en prol do

uso do galego e a lectura de libros na nosa lingua.
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v" Promocionar o uso de material audiovisual en galego.

v' Solictar da ANPA o emprego do galego como lingua vehicular,
fundamentalmente nos escritos que envian as familias.

v' Solicitar do profesorado, especialmente daquel que ten que impartir a
docencia en galego, que sexa coherente no uso do idioma: corredores, claustro,
CCP, consello escolar...

v" Asi mesmo solicitar do claustro que a lingua vehicular de toda a informacién

que sae das sUas aulas sexa o galego.

5. MEDIDAS PARA O ALUMNADO QUE NON TEN SUFICIENTE DOMINIO DAS LINGUAS.

Como medidas de apoio e reforzo para fomentar o dominio das duas linguas oficiais propofiense
as seguintes para o alumnado doutras comunidades autbnomas ou doutros paises estranxeiros
con nulo ou insuficiente cofiecemento da lingua galega, o departamento de Orientacién tomara

as seguintes medidas:

» Entregara ou adaptara material axeitado a situacion sociolinguistica e escolar
do alumno.
»Lerd textos seleccionados que faciliten a familiarizacion coas estruturas

basicas e coa semantica, asi como a velocidade lectora en lingua galega.

No caso de que as materias que este alumnado tefian que ser recibidas en lingua galega, o
departamento de orientacién, coa colaboraciéon co EDLG, adoptara medidas encamifiadas a que

poidan aproveitar as ensinanzas que se imparten. Concretaranse en:

v' Entrega de material apropiado a situacion linglistica e escolar do alumnado.

v' Entrega de bibliografia complementaria apropiada segundo a idade e curso,
para facilitarlle o acceso aos contidos establecidos na programacion.

v O profesorado prestara especial atencion as dibidas de comprensién
idiomatica que presente o alumnado, tanto no referido &s explicaciéns do persoal
docente como as que resultan da lectura de textos e realizacion de exercicios ou

actividades.

6. OBXECTIVOS E LINAS DE ACTUACION PARA O FOMENTO DA LINGUA GALEGA.

Para lograr unha normalizacién e dinamizacién da nosa lingua compre reforzar a dimensién
comunicativa do galego en relacion con contextos vivos, facilitandolle ao alumnado unha oferta
educativa que o axude a percibir a utilidade da lingua e que o capacite para 0 seu uso correcto e

eficaz. De ai que o obxectivo xeral do noso equipo sexa fomentar e prestixiar a nosa lingua.



Proxecto Linguistico de Centro CEIP San Francisco Xabier A Corufia

Os obxectivos que se pretenden acadar e as liflas de actuacion e medidas a adoptar son as

seguintes:

6.1 Empregar a lingua galega como vehiculo de expresién nas relaciébns de caracter

oficial, tanto internas ao centro como externas a el.

v' Desenvolvemento das tarefas dos distintos 6rganos de goberno e docentes é en lingua
galega.

v" A comunicacion do centro coas distintas administraciéns faise sempre na lingua propia.

v A coordinacion da labor docente entre todos os membros da comunidade educativa ten

como codigo comunicativo o galego, preferentemente.

6.2 Aumentar progresivamente o uso do idioma galego nas relacibns de caracter non

oficial, tanto internas como externas ao centro.

v Realizaranse todos os actos (contacontos, festivais, celebracions...), aos que ten acceso
toda a comunidade escolar, na lingua galega.
v Toda a informacion trasladada ao profesorado e as familias, oral ou escrita, farase

empregando o idioma galego: notas informativas, reuniéns, pautas...

6.3 Incidir, mediante a informacion e a explicacion argumentada e cientifica, na
comunidade escolar para vencer prexuizos cara ao galego e para promover actitudes

favorables a galeguizacién da escola.

v O profesorado pode transmitir mediante as reuniéns de titoria cos pais, conversas
informais, pautas e observacions, & idoneidade do bilingliismo para calquera neno.

v’ Levar a cabo charlas-coloquio nas que se explique a natural adquisicion de duas linguas
por parte do alumnado.

v' Ter a disposicion da comunidade educativa materiais sobre o bilingliismo e as suas

vantaxes.

6.4 Fomentar a adquisicion da lecto-escritura en galego.

v" Adquisiciéon do material de lecto-escritura en galego.

v Elaboracion dos materiais das distintas unidades didacticas en galego.
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6.5 Estimular actitudes favorables que se traduzan nun uso xeralizado do galego,

superando vellos prexuizos e inercias negativas.

v" Uso do idioma galego por parte do profesorado (como modelo) en distintas situacions.

v Visionado de peliculas e contos das personaxes que mais os motivan, na lingua galega.

6.6 Deseflar e levar a cabo campafias de sensibilizacion ante o uso do galego

diversificada para os membros da comunidade educativa.

v Participar nas campafas da Secretaria Xeral de Politica Lingtistica.
v' Empregar o galego en materias transversais para facer ver a versatilidade e

funcionalidade do idioma en calquera campo de traballo.

6.7 Garantir a plena competencia do profesorado para desenvolver a sta labor docente

en galego.

Dispor da normativa ortografica e morfoléxica do idioma galego.
Facer unha traducioén correcta do material educativo, cando sexa necesario.

Contar co material actualizado na medida en que permita o presuposto

AN NN

Instalar software en galego (Openoffice en galego, corrector ortografico, acceso a

ferramentas para traducir ao galego,...)

6.8 Achegar a lingua as familias dos alumnos coidando a forma e o contido.

v" Os nenos e nenas levan contos da biblioteca da aula e do centro en galego.
v' Coidar especialmente a informacion exposta a lectura dos pais e nais: rotulaciéon, notas
informativas...

v' Elaborar o xornal escolar.

6.9 Potenciar a utilizacion da lingua galega como lingua vehicular no ensino.

v Incorporar o galego progresivamente ao longo do curso.

<

Contar con actividades diarias permanentes en galego.
v' Para traballar a memoria auditiva verbal, empregar cantigas galegas, trabalinguas,

recitados, refrans, contos,...
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6.10 Incorporar nas programacions didacticas, sempre que resulte posible, a propia
realidade, cultura, historia, xeografia, economia, etnografia, literatura, arte, e folclore

galegos.

v’ Cada unidade integrarase na realidade da zona con visitas que permitan cofiecer 0 noso
contorno, historia, etnografia,...

v A cultura e literatura galega estara presente na hora do conto(e.i.), na media hora diaria
de lectura (e.p.), na que se presentan contos en galego, contos de autores galegos ou
adaptacions de obras galegas cofiecidas.

v Procurar que os contacontos e ilustradores que vefian ao centro empreguen a lingua
galega...

v' Cofiecemento do contorno.

6.11 Celebrar as festas e costumes tradicionais galegas: Magosto, Samain, Nadal,
Entroido, festa dos xogos,...

v'  Festexar de distintas maneiras as festas tradicionais, cun obxectivo lidico e educativo.

v Transmitir o caracteristico de cada festividade.
v' Fomentar o aprezo & tradicién e & necesidade de conservala en toda a comunidade

educativa facéndoos participes tanto da celebracidon como da sua preparacion.

7. ACTIVIDADES: ADDENDA ANUAL

O Equipo de dinamizacién linglistica elaborara cada curso unha addenda para incorporar &
Programacion Xeral Anual na que se vaian concretando os obxectivos recollidos no presente

documento. Esta addenda deberé recoller tamén:

v" A lingua predominante en educacién infantil atendendo ao disposto no apartado 3.a
deste Proxecto.

v Informacién sobre os cambios aprobados polo centro, e autorizados pola conselleria,
cando haxa unha modificacién na imparticién de materias en lingua(s) estranxeira(s).

v Informacién e valoracién dos programas e actividades para o fomento e dinamizacién da
lingua galega realizados polo centro educativo no curso anterior e informacién do que se vai

desenvolver no curso seguinte.
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8. AVALIACION

Ao remate de cada curso elaborarase unha memoria que permita recoller os logros acadados,
as dificultades atopadas e, sobre todo, os aspectos que sera preciso modificar (reiterar,
concretar, ampliar,...) de cara o futuro. Esta memoria elaborada polo EDLG achegarase &
Memoria anual do centro.

Como indicadores de calidade e polo tanto, como criterios de avaliacion vamos a considerar
0s seguintes:

= Adecuacién do proxecto linguistico de centro as necesidades reais dos destinatarios.
= Adecuacion dos obxectivos previstos 4 vista dos logros acadados.

= Adecuacién das actividades programadas.

= Adecuacién dos recursos dispofiibles.

= Grado de participacién da comunidade educativa nas actividades realizadas.

= Grado de implicacién dos responsables no seu desenrolo.
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[ ANEXOS }

1.- Enquisa &s familias alumnado de tres anos.

2.- Enquisa de normalizacién galega.
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RN XUNTA DE GALICIA C.E. I P. "SAN FRANCISCO XABIER"
:i: CONSELLER{A DE EDUCACION Ronda de Outeiro, 72 - Teléf. - Fax 981-290.635
E ORDENACION UNIVERSITARIA 15009 A CORUNA

Direccién Xeral de Centros
e Ordenacion Educativa

ANEXO

PREGUNTA AS FAMILIAS DO ALUMNADO DE EDUCACION INFANTIL

[ ToY 070 1o ) T- FEU RO PR como nai/pai ou
titor/a legal do alumNO/a .......cooouiiiiiiie e matriculado no
(o[ [ o JEUT R de Educacion Infantil, fai constar:

Lingua materna do meu fillo ou filla:

0 Galego
(1 Castelan OULIA oo
7N g 1= T [o T RPTRRPRRRN

En cumprimento do disposto no artigo 5 da Lei Organica 15/1999, de proteccion de datos de caracter persoal,
informoo/a de que os datos persoais recollidos nesta solicitude se incorporaran a un ficheiro, para o seu
tratamento, coa finalidade da xestion deste procedemento: Vostede pode exercer os dereitos de acceso,
rectificacion, cancelacion e oposicidon previstos na lei, mediante un escrito dirixido & Xecretaria Xeral desta

conselleria como responsable do ficheiro.
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ENQUISA PARA AS NAIS E PAIS DO ALUMNADO DE

42 DE EDUCACION INFANTIL (3 ANOS)

EQUIPO DE DINAMIZACION DA LINGUA GALEGA / EQUIPO DE INFANTIL/ EQUIPO DIRECTIVO Data

de nacemento dO/a@ NENO/A: ittt e eee e s eassnssassnesnssrssresrssnssnas

Lugar de reSidenCia: .o iee i ittt

1. Que lingua fala habitualmente o/a neno/a?
1. S6 galego

2. Predomina o galego

3. Galego e castelan por igual

4. Predomina o castelan

5. S6 castelan

OOoo0oOooad

2. En que lingua lle falou a nai desde que naceu?
1. S6 galego

2. Mais galego ca castelan

3. Galego e castelan por igual

4. Mais castelan ca galego

5. S6 casteldn

OooooOooad

3. En que lingua lle falou o pai desde que naceu?
1. S6 galego

2. Mais galego ca castelan

3. Galego e castelan por igual

4. Mais castelan ca galego

5. S6 casteldn

OOoO0oOo0Ond

4. Que lingua falan habitualmente entre si o pai e a nai (ou titor e titora)?
1. S6 galego

. Predominantemente galego

. Galego e casteldn por igual

. Predominantemente castelan

. Un galego e outro castelan

. SO castelan

ooooooaagd
N o uUhsWN

5. Se ten irmans, en que lingua falan co/a neno/a?:
0 1.S6 galego

Doc adaptado da enquisa facilitada pola Coordinadora de equipos de dinamizacién da lingua galega
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2. Mais galego ca castelan

3. Galego e castelan por igual
4. Mais castelan ca galego
5. S6 castelan

OO000nO

6. Que lingua lle falan ao/a voso/a fillo/a o avé e a avoa maternos?
1. S6 galego

2. Mais galego ca castelan

3. Galego e castelan por igual

4. Mais castelan ca galego

5. S6 casteldn

OoOoo0oOooOoad

7. Que lingua lle falan ao/a voso/a fillo/a o avé e a avoa paternos?
1. S6 galego

2. Mais galego ca castelan

3. Galego e castelan por igual

4. Mais castelan ca galego

5. S6 castelan

OooooOooOoa

8. No caso de ter unha persoa coidadora na casa, en que lingua lle fala?
1. S6 galego

2. Mais galego ca castelan

3. Galego e castelan por igual

4. Mais castelan ca galego

5. S6 castelan

OOoooOoond

9. No caso de que o/a neno/a asistise a unha escola infantil/garderia, condicionou este feito
algunha mudanza con respecto a lingua que falaba na casa?

1. Ningun

2. Comezou a falar mais casteldn

3. Comezou a falar mdis galego

4. Mudou de galego a castelan

Oooonoao

5. Mudou de casteldn a galego

10. Alguin dos proxenitores comezou falandolle unha lingua ao seu fillo/a e mais adiante

(cando este rompeu a falar, cando comezou a ir @ escola infantil...) pasou a falarlle outra?

O 1.Si, osdous I 3.Si, 0 pai
O 2.Si,anai 0 4.Non
11. No caso de que a resposta anterior sexa afirmativa, como se produciu o cambio?
O 1. De castelan para galego 1 2. De galego para casteldn

Doc adaptado da enquisa facilitada pola Coordinadora de equipos de dinamizacién da lingua galega
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LI 3. De galego para outra lingua O 4. De castelan para outra lingua

[0 5. Doutra lingua para galego
[0 6.Deoutra lingua para casteldn

12. Poderia indicar as razons dese cambio?

13. Cale é a lingua predominante dos contos que lle le ao/a seu/sua fillo/a ?
O 1. Galego 0 3.Inglés
[ 2. Castelan 1 4. Outra(s). Especifiquese:

14. En que lingua (ou linguas) ve o/a neno/a maioritariamente os debuxos animados? (pode

indicar mais de unha marcando a orde)
O 1.Galego I 3.Inglés
O 2.Castelan 0 4.0utra(s).Especifiquese:

15. Cal é a lingua (ou linguas) da maioria dos xogos multimedia que emprega o/a neno/a?

(pode indicar mais de unha marcando a orde)
O 1.Galego 0 3.Inglés
[J 2. Castelan [0 4. Outra(s). Especifiquese:

16. Valore os seguintes enunciados xenéricos rodeando cun circulo a opcidn elixida, tendo en

conta a seguinte escala:

1. Completamente de acordo 4. Bastante en desacordo

2. Bastante de acordo 5. Completamente en desacordo
3. Indiferente

N2 ENUNCIADO VALORACION
1 |A adquisicion de duas (ou madis) linguas en idades temperdas é moi positiva. 1} 2| 3| 4| 5
2 |Aprender galego e castelan ao mesmo tempo crea confusidén nos nenos/as. 1l 2| 3| 4| 5
3 |0 inglés deberia ter mais presenza na escola xa desde a educacion infantil 1l 2| 3| 4| 5

4 |0 Gustarianos que o/a noso/a fillo/a castelanfalante aprendese afalar galego. | 1| 2| 3| 4| 5

5 |Gustarianos que o/a noso/a fillo/a galegofalante aprendese a falar castelan. 1l 2| 3| 4| 5
E mellor que a aproximacién a lectoescritura que se fai en infantil sexa sé

6 |nunha lingua: ou galego ou castelan. 1l 2| 3| 4| 5

7 |As matematicas pddense aprender en galego. 1l 2| 3| 4| 5
Os nenos/as galegofalantes deben comezar a ler na sua lingua para poder

8 |reforzala, xa que ten moi pouca presenza noutros ambitos. 1l 2| 3| 4| 5
Os nenos/as castelanfalantes deben comezar a ler en galego para poder

9 |aprender esta lingua ausente no seu contorno. 1{ 2| 3| 4| 5

10 [Aprender galego é unha perda de tempo para o alumnado 1} 2| 3| 4| 5

Doc adaptado da enquisa facilitada pola Coordinadora de equipos de dinamizacion da lingua galega
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LINGUA DA CONTORNA FAMILIAR

1. Cal é a lingua habitual da nai?

[ 1.S6 galego

[0 2. Predomina o galego
[ 3. Galego e castelan por igual

Oo0o

2. Cal é a lingua habitual do pai?

0 1.S6 galego

[0 2.Predomina o galego
[ 3. Galego e castelan por igual

Oooo

3. Cal é a lingua habitual dos avés maternos?

[ 1.S6 galego

O 2. Predomina o galego
[0 3. Galego e castelan por igual

O 0O O

4. Cal é a lingua habitual dos avés paternos?

O 1.S6 galego

[0 2.Predomina o galego
[0 3. Galego e castelan por igual

O
O
O

4. Predomina o castelan
. SO castelan
.0outra(s) e eeeeervennenne.

4, Predomina o castelan
. S6 casteldn
(ST 0101 1 -] () IR

4. Predomina o casteldn
. S6 castelan
. OUtra(s) e veeeeenenenns

. Predomina o castelan
. SO castelan
6. OULra(s)..ccoeereeeerrreernnns

5. Cal é a lingua habitual dos/as compaiieiros/as de xogos (no parque, nas casas familiares...)

1. S6 galego

5. S6 castelan

OooooOooOoad

2. Maioritariamente o galego
3. Galego e castelan por igual
4. Maioritariamente o casteldn

6. Outra(s). Especifiquese

6. Perciben que hai adultos galegofalantes (familiares, vecifios/as...) que mudan ao castelan
para falarlle ao/a seu/sua fillo/a, independentemente da lingua que este fale?
O Non

O Si

7. Cal é a lingua da maioria dos libros que tefien na casa?

O 1. Galego

[0 2.Predomina o galego
[0 3. Galego e castelan por igual

O 4. Predomina o casteldn

O 5. Casteldn

Os resultados desta enquisa achegan informacién necesaria tanto para a elaboraciéon do Proxecto Linglistico
de Centro, que pide o D.79/2010, como para o desenvolvemento da programacién didactica do Equipo de
educacion infantil do centro. Moitas grazas pola sua colaboracidn.

Doc adaptado da enquisa facilitada pola Coordinadora de equipos de dinamizacién da lingua galega



